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GETRAG B.V. & Co. KOG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7152211 7 09.05.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034455
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./Fax: 09841/407-6133/09841/407-6114

457@12( Il A
Delivery note S80 Kre 4866
A8048€ 3 3o

loading station: 14248

Weights (gross/net)
Gross weight  2.482,090 KG Net weight 2.292,290 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 455 PC 2292230 KG

Transmission Housing
Customer article number: 2500326201Position1

900001 TBA-501494 13 PC 190 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4%'6,‘
Quantita effettiva; «f

3
Tipo Imballaggio: YW'

Quantitd (mballi: {
Conformita alle schede dimballo: @
Data controtlo: lg‘a{; ( L.Q{g

firma

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74188 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfilhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pars. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Auszutiillen unter der Ver-
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welB = Examplar fir Atfiraggeber

rosa = Exemplar filr Ahsander

blau = Exemplar fiir Emptinger
;_grﬂn - Exarnpla.rFﬂrchhHﬂhrgr,

blang = Exemplalm= pour commatinnt

rose = Exemplaira de 'expéaditeur

bteu » Exemplale du destinatalrs
(vart E Exe'r!nplulm du transporieur

wit = Exomplaar voorJastgevar
rose = Examplaarvoor atzandar
blau
groen ~ Exemplaar voor vervoerder

»

= Examplaar voor geadressaarde

blanca = Essemplare per cornmittente
rosa  =Essemplam per mittants

blu = Essemplam per destinataric
verde ~Essernplare per ransportatare

whita = Copy lor crderer
pink = Copy for sander

blue = Copy for conslgnee

grean ~ Capy for camar

hvid = Exemplar for ordreglver
rosa = Exemplar for afsender
biaa = Exemplaifor modtager
griin = Exemplar for befordrer
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